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IMPORTANTE

Por favor, lee y con ion este instructivo,
antes de realizar cualquier accién con el equipo, para saber cémo
utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada como debido a lizaciones
pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y
el funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra
pagina www.steren.com para obtener la versién mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES

* No dejes que el equipo tenga contacto con liquidos.

* No lo uses ni almacenes en lugares con humedad.

« Evita golpear o dejar caer el equipo.

* No lo expongas al fuego o a fuentes de calor.

o Cualquier reparacion no autorizada anulara la garantia.

* Revisa las especificaciones del producto para conocer los rangos de uso.

* Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como
juguete.
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CONTENIDO DEL EMPAQUE

e Probador o emisor

* Médulo externo
o remoto

o Cable adaptador de CCa CC

(a)])|]) e—
(o)) 1)) e

¢ Maletin

e Cables para
pruebas RJ45y RJ11

e Puntas adaptadoras
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PoE test
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1. Puerto de retroalimentacion o bucle (loop) 7. Desplazamiento hacia la derecha
2. Puerto para mapeo de cable 8. Encendido / Apagado

3. Interruptor de la linterna 9. Salida de corriente directa

4, Desplazamiento hacia la izquierda 10. Entrada de corriente directa

5. Regresar 11. Puertos de prueba PoE

6. Aceptar 12. Linterna



Puerto RJ45
del médulo

MODO DE USO

‘ Caracteristicas y funciones generales

Comprueba la informacion del dispositivo PoE estandar/no estandar,
como voltaje, polaridad, Midspan o Endspan.

|dentifica el tipo de PSE, si es estandar.

Prueba la energia consumida en tiempo real por dispositivos PD en
sistemas de suministro de energia PoE.

Prueba el estado abierto, corto o cruzado en el cable de red.

Prueba la energia consumida por aparatos de CC.

Funcién de prueba del bucle del interruptor.

‘ Descripcion del ment

POE:
Prueba de interruptor POE y prueba de alimentacién POE

CONT:
Prueba de mapeo de cable para detectar el estado abierto, corto,
cruzado, etc.



POWER:

Prueba del voltaje y la corriente entre el adaptador de corriente y el
dispositivo con alimentacién. También calcula la energia consumida por
el dispositivo con alimentacion.

LOOP:
Prueba de funcion de bucle o retroalimentacion.

SET:
Configuracion de tiempo de retroiluminacion, tiempo de apagado
automatico, contraste y version.

=

POE  CONT POWER LOOP  SET

‘ Funcién de prueba PoE (POE)

Conecta un cable LAN en el Switch PoE y el puerto PoE del probador.

g Después de realizar la conexion correctamente, se mostrara un valor
de voltaje fluctuante en la pantalla. En este momento, presiona el boton
OK para comenzar la prueba. Ef resuftado se mostrard en la pantalia.

g 23 45686 7 8

PoE TESTING




A. Equipo PoE estandar
Si el conmutador PoE es estandar, la prueba mostrara la siguiente
informacion:

Pines con energia ——f 4 5 B 7 8
PoE Endspan—— Modos
Tipo PSE ——|EEE  802.3at
Polaridad ——=:53.2VDC

— \oltaje

B. Equipo PoE no estandar
Si el conmutador PoE no es estandar, la prueba mostrara la siguiente
informacion:

Pines con energia ——-fl 4 5 @ 7 8

PoE Endspan=— Modos
Tipo PSE —-NonStandard

Polaridad == =53.2VDC — Voltaje

C. PoE Error de conexién

Si la prueba arroja el resultado “Connect Error” significa que la conexion no
es normal o que otro dispositivo PoE esta conectado al circuito. Realiza
correctamente la conexion y haz la prueba nuevamente.

12 3 458738

ConnectError




D. Sin conexién
Sila prueba arroja el resultado “Unconnected” significa que el equipo PoE
no estuvo conectado al momento de haberla realizado.

‘ Prueba de alimentacién (POE)

Conecta un dispositivo de fuente de alimentacién PoE y un dispositivo
alimentado por PoE (como un conmutador PoE y una camara PoE) al
puerto PoE del probador.

Después de realizar la conexion correctamente, se mostrara un valor de
voltaje fluctuante en la pantalla. Unos segundos mas tarde, el equipo
ingresara automaticamente a la interfaz de prueba de energia. La
informacion de la pantalla se presentara como en la siguiente imagen:

Pinesconenergia—- 4 58 7 8
PoE Endspan == Modos

Tipo PSE —t-NonStandard!
Polaridad =253 2vDC

g Cuando la pantalla muestre “PoE Power”, presiona el botén OK para
identificar facilmente el tipo PSE.

Si aparece la leyenda "Non-standard", significa que el dispositivo de
fuente de alimentacion PoE no cumpie con el estdndar PoE.

Si no aparece ningtin mensaje nuevo, indica que el dispositivo de
alimentacién PoE cumple con el estdndar PoE. (La alimentacion PoE es
la energia consumida actualmente por el dispositivo alimentado por
PoE). Se puede utilizar fa funcién del conmutador PoE por separado.



Circunstancias especiales

Si un dispositivo PoE esta conectado al probador e ingresa a la interfaz de
visualizaciéon de energia directamente, como se muestra en la primera
imagen (1), significa que el dispositivo PoE no es de tipo estandar. En este
caso, presiona la tecla OK para ver la pantalla con el mensaje
"NonStandard!", como en la segunda imagen (2).

Pines con energia —-1 2 3 6 B 0
PoE Midspan —— Modos

Tipo PSE ——f—453.4VDC 12W —ft— Alimentacién
|

Voltaje

1.2 3 6 B+— Pines con energia
PoE Midspan—— Tipo PSE

Tipo PSE ——t— NonStandard!




‘ Mapeo de cable (CONT)

Este apartado es para revisar cables en corto, abiertos y cruzados.

El cable probado puede ser un cable de red UTP de 8 nticleos o un cable de
red STP de 9 nicleos.

CONT CONT

R:123456738 R:12345678G
P Pl

M:123456738 M:12345678G
(8 pines) (9 pines)

A. Si solo hay un cortocircuito o un cortocircuito y un cruce, el estado
abierto existe al mismo tiempo, y el dispositivo solo mostrara un
cortocircuito, no otro estado:

CONT _ short

R: Los pares 1-2 y 4-5 estdn en
cortocircuito respectivamente.

—
M:12345678

B. Otros estados:

CON

_—

|7 X Los pines 5y 8 estdn abiertos.
7 X




CONT

R:1234567 Los pines 5y 6 estdn cruzados, asi
como fos pines 1y 8.

M:123456738

CONT

Condicidn correcta.
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C. Si en la pantalla se muestra el mensaje “Cable Open”, puede deberse a
las siguientes razones:

El cable est4 abierto.

El cable no esta conectado al emisor.

© Desconexion en el otro extremo.

. Funcién de prueba de energia (POWER)

Esta funcion es para probar el voltaje, la corriente y la potencia entre el
adaptador de corriente y el dispositivo alimentado.

Conecta el adaptador de la fuente de alimentacion al puerto DC in del equipo
y usa un cable CC-CC (incluido en los accesorios) para conectarlo al puerto
DC out, el otro extremo al dispositivo alimentado como una camara, luego
elige "POWER" en el mend. Los resultados se mostraran inmediatamente
como en la siguiente imagen:

POWER i

Voltage :12.0V
Current : 1.85A
Power :22.2W




‘ Retroalimentacién (LOOP)

Esta parte es para probar si el bucle invertido del cable de red que se
conect6 al conmutador funciona correctamente.

Conecta el puerto del switch al puerto de bucle invertido del probador con un
cable de red. Si el indicador esta encendido, significa que el bucle esta
abierto. Si el indicador esta apagado, significa que hay problemas en el bucle
y la prueba del bucle siempre estara en pantalla en este modo de trabajo, lo
cual es normal.

LOOP

LOOP Testing

‘ Ajustes (SET)

Retroiluminacién (Backlight)
Ajusta la iluminacién en lapsos de 15, 30 o 60 segundos, o para que siempre
esté encendida o apagada.

Autoapagado (Auto-off time)
Programa el apagado automatico entre 15, 30 minutos o 1 hora, o desactiva
esta funcion.

Contraste (Contrast)
Selecciona el nivel de contraste de la pantalla.

Versién (Version)
Visualiza la informacion de la version del dispositivo.



ESPECIFICACIONES

Alimentacién: 4,5 V=== (3 x AAA)

Tiempo de luz de pantalla encendida: 15,30y 60 s
Tiempo de autoapagado: 15 min, 30 miny 1 hora
Continuidad: hasta 600 m

Cables STP, UTP

Funcién POE:

Voltaje: 5 — 60 V=== Interruptor PoE
Estandar: 802.3af/at (estandar/no estandar)
Potencia de salida: 0 — 18 W

Potencia:

Voltaje: 0 — 60 V===

Corriente: 0 — 3 A

Potencia de salida: 0 — 80 W

Proteccién de entrada de voltaje: 48 V=== 5 mA
Corriente maxima: <80 mA

Bucle compatible con interruptor de: 10 Mb/100 Mb

Receptor:
Puertos: RJ45
Proteccion de entrada de voltaje: CC 48 V, 5 mA

Transmisor:
4 puertos RJ45
2 jacks




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Probador de cable Ethernet (PoE) y telefénico

_——
Modelo: HER-607 == Steren
Marca: Steren ~-—

Esta pdliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y mano de
obra, contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza o factura o comprobante de
compray el producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electronica Steren S.A. de CV.

. Electronica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar
defectuoso, sin ningtin cargo al consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos por
el proveedor.

. El tiempo de reparacion en ningtin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion
del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

. El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como
hacer valida esta garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica
Steren S.A.de CV.

N

w
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El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde
adquirié el producto.

Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le
expida otra poliza, previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de
Meéxico, C.P. 02870, RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C\V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares,
Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor,
llama a nuestro Centro de Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo
relacionado con tu producto Steren.

Centro de Atenci6n a Clientes: (55) 15 16 60 00



Atencion a clientes
(55) 1516 6000

f /steren.mexico
@steren.oficial
o SterenMedia

comentarios@steren.com.mx

Steren

e

www.steren.com.mx



